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ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2023/2835 

z dnia 10 października 2023 r.

uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do 
przepisów dotyczących przywozu w sektorach ryżu, zbóż, cukru i chmielu oraz uchylające 
rozporządzenia Komisji (WE) nr 3330/94, (WE) nr 2810/95, (WE) nr 951/2006, (WE) nr 972/2006, 
(WE) nr 504/2007, (WE) nr 1375/2007, (WE) nr 402/2008, (WE) nr 1295/2008, (WE) nr 1312/2008 
i (UE) nr 642/2010, (EWG) nr 1361/76, (EWG) nr 1842/81, (EWG) nr 3556/87, (EWG) nr 3846/87, 
(EWG) nr 815/89, (WE) nr 765/2002, (WE) nr 1993/2005, (WE) nr 1670/2006, (WE) nr 1731/2006, 
(WE) nr 1741/2006, (WE) nr 433/2007, (WE) nr 1359/2007, (WE) nr 1454/2007, (WE) nr 508/2008, 
(WE) nr 903/2008, (WE) nr 147/2009, (WE) nr 612/2009, (UE) nr 817/2010, (UE) nr 1178/2010, (UE) 

nr 90/2011 i rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1373/2013 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia
jące wspólną organizację rynków produktów rolnych oraz uchylające rozporządzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) 
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (1), w szczególności jego art. 190 ust. 3, art. 193 A ust. 1 oraz 
art. 223 ust. 2,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 z dnia 2 grudnia 2021 r. w sprawie finan
sowania wspólnej polityki rolnej, zarządzania nią i monitorowania jej oraz uchylenia rozporządzenia (UE) 
nr 1306/2013 (2), w szczególności jego art. 64 ust. 3,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustana
wiające unijny kodeks celny (3), w szczególności jego art. 212 lit. b),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzeniem (UE) nr 1308/2013 uchylono i zastąpiono rozporządzenie Rady (WE) nr 1234/2007 (4). W roz
porządzeniu (UE) nr 1308/2013 ustanowiono przepisy dotyczące handlu produktami rolnymi z państwami trzecimi 
i uprawniono Komisję do przyjmowania aktów delegowanych i wykonawczych w tym zakresie. Aby zapewnić 
sprawne funkcjonowanie handlu produktami z sektorów ryżu, zbóż, cukru i chmielu w nowych ramach prawnych, 
niektóre przepisy należy przyjąć w drodze takich aktów prawnych. Niniejsze rozporządzenie oraz rozporządzenie 
wykonawcze Komisji (UE) 2023/2834 (5) powinny zastąpić obecnie obowiązujące przepisy.

(2) Porozumienie w formie wymiany listów pomiędzy Wspólnotą Europejską a Indiami, na podstawie art. XXVIII GATT 
z 1994 r., dotyczące zmiany koncesji w odniesieniu do ryżu, przewidzianych na liście koncesyjnej WE CXL załączo
nej do GATT z 1994 r., zatwierdzone decyzją Rady 2004/617/WE (6), przewiduje, że należności przywozowe stoso
wane przy przywozie niektórych odmian ryżu łuskanego Basmati wynoszą zero.

(1) Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671.
(2) Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 187.
(3) Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1.
(4) Rozporządzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 października 2007 r. ustanawiające wspólną organizację rynków rolnych oraz 

przepisy szczegółowe dotyczące niektórych produktów rolnych (rozporządzenie o jednolitej wspólnej organizacji rynku) (Dz.U. L 299 
z 16.11.2007, s. 1).

(5) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2834 z dnia 10 października 2023 r. ustanawiające zasady stosowania rozporządze
nia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do przywozu w sektorach ryżu, zbóż, cukru i chmielu (Dz.U. 
L, 2023/2834, 21.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2834/oj).

(6) Decyzja Rady 2004/617/WE z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listów między Wspól
notą Europejską a Indiami, na podstawie art. XXVIII GATT z 1994 r., dotyczącego zmiany koncesji w odniesieniu do ryżu, przewidzia
nych na liście koncesyjnej WE CXL załączonej do GATT z 1994 r. (Dz.U. L 279 z 28.8.2004, s. 17).
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(3) Porozumienie w formie wymiany listów pomiędzy Wspólnotą Europejską a Pakistanem, na podstawie art. XXVIII 
GATT z 1994 r., dotyczące zmiany koncesji w odniesieniu do ryżu, przewidzianych na liście koncesyjnej WE CXL 
załączonej do GATT z 1994 r., zatwierdzone decyzją Rady 2004/618/WE (7), przewiduje, że należności przywo
zowe stosowane przy przywozie niektórych odmian ryżu łuskanego Basmati wynoszą zero.

(4) Aby zapewnić należyte zarządzanie administracyjne przywozem ryżu Basmati, należy przyjąć szczegółowe zasady, 
uzupełniające rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2016/1237 (8) i rozporządzenie wykonawcze Komisji 
(UE) 2016/1239 (9) lub ustanawiające odstępstwo od tych przepisów, w odniesieniu do obowiązku posiadania 
pozwolenia na przywóz oraz innych kwestii, w szczególności w odniesieniu do dowodu handlu i możliwości prze
noszenia pozwolenia.

(5) W celu zapewnienia przestrzegania przez importerów zbóż przepisów niniejszego rozporządzenia i rozporządzenia 
wykonawczego (UE) 2023/2834, należy wymagać od nich gwarancji jakości przywożonych produktów.

(6) W celu zapewnienia, aby rynek unijny był odpowiednio zaopatrywany w zakresie przywozu melasy z państw trze
cich, Komisja powinna być uprawniona do zawieszenia w całości lub w części należności celnych przywozowych na 
melasę objętą kodem CN 1703.

(7) W przypadku produktów sektora chmielu przywożonych z państw trzecich świadectwo równoważności poświad
cza, że spełniają one normy jakości równoważne z normami przyjętymi dla podobnych produktów zebranych 
w Unii lub wytworzonych z takich produktów. Ważne jest, aby państwa członkowskie przeprowadzały kontrole 
gwarantujące, że przywożone produkty sektora chmielu spełniają kryteria określone w świadectwie równoważności, 
oraz informowały Komisję o wszelkich ustaleniach, które wymagałyby usunięcia właściwego organu wydającego 
świadectwo z wykazu organów państw trzecich upoważnionych do wydawania takich świadectw.

(8) W celu zmniejszenia obciążenia administracyjnego małe opakowania produktów sektora chmielu przeznaczone do 
sprzedaży osobom prywatnym na ich własny użytek, chmiel do eksperymentów naukowych i technicznych oraz 
przeznaczony na targi objęte specjalnymi ustaleniami celnymi dotyczącymi targów powinny być przywożone bez 
świadectwa równoważności, o ile na opakowaniu znajdują się pewne wpisy, które gwarantują, że produkt nie zosta
nie wprowadzony do swobodnego obrotu, lecz tylko do jednego z zastosowań, do których ma zastosowanie ten 
wyjątek.

(9) Handel niektórymi produktami rolnymi między UE a niektórymi państwami trzecimi często wymaga, aby przy przy
wozie produktom towarzyszyły dokumenty poświadczające dopełnienie określonych formalności (tzw. formalności 
niedotyczących ceł) wymaganych przez unijne prawodawstwo rolne, obecnie głównie w formie papierowej. Komisja 
zamierza zdigitalizować cały proces ustanawiając elektroniczny system dla przewidzianych przez DG AGRI formal
ności niedotyczących ceł (ELAN) oparty na systemie TRACES.NT i powiązany z unijnym środowiskiem jednego 

(7) Decyzja Rady 2004/618/WE z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listów między Wspól
notą Europejską a Pakistanem, na podstawie art. XXVIII GATT z 1994 r., dotyczącego zmiany koncesji w odniesieniu do ryżu, przewi
dzianych na liście koncesyjnej WE CXL załączonej do GATT z 1994 r. (Dz.U. L 279 z 28.8.2004, s. 23).

(8) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2016/1237 z dnia 18 maja 2016 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do zasad stosowania systemu pozwoleń na przywóz i wywóz oraz uzupełniające rozporzą
dzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zasad dotyczących zwalniania i przepadku zabezpieczeń 
złożonych w odniesieniu do takich pozwoleń, zmieniające rozporządzenia Komisji (WE) nr 2535/2001, (WE) nr 1342/2003, (WE) 
nr 2336/2003, (WE) nr 951/2006, (WE) nr 341/2007 i (WE) nr 382/2008 oraz uchylające rozporządzenia Komisji (WE) nr 2390/98, 
(WE) nr 1345/2005, (WE) nr 376/2008 i (WE) nr 507/2008 (Dz.U. L 206 z 30.7.2016, s. 1).

(9) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1239 z dnia 18 maja 2016 r. ustanawiające zasady stosowania rozporządzenia Parla
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do systemu pozwoleń na przywóz i wywóz (Dz.U. L 206 z 30.7.2016, 
s. 44).
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okienka w dziedzinie ceł ustanowionym rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 (10). 
ELAN określi w przyszłości procesy cyfrowe i umożliwi użytkownikom wydawanie, przechowywanie i pobieranie 
niezbędnych dokumentów. ELAN będzie podzielony na dwie części, a część 2 o nazwie ELAN2-C ma zawierać 
m.in. różne dokumenty objęte niniejszym rozporządzeniem i rozporządzeniem wykonawczym 2023/2834. Po zde
finiowaniu tych procesów cyfrowych przepisy prawne obu rozporządzeń zostaną odpowiednio zmienione.

(10) Z uwagi na fakt, że niniejsze rozporządzenie aktualizuje obecnie stosowane przepisy, zastępuje je i uchyla nieaktu
alne przepisy określone w rozporządzeniach Komisji (WE) nr 3330/94 (11), (WE) nr 2810/95 (12), (WE) 
nr 951/2006 (13), (WE) nr 972/2006 (14), (WE) nr 504/2007 (15), (WE) nr 1375/2007 (16), (WE) nr 402/2008 (17), 
(WE) nr 1295/2008 (18), (WE) nr 1312/2008 (19) i (UE) nr 642/2010 (20), rozporządzenia te należy uchylić.

(10) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 z dnia 23 listopada 2022 r. ustanawiające unijne środowisko jed
nego okienka w dziedzinie ceł oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 952/2013 (Dz.U. L 317 z 9.12.2022, s. 1).

(11) Rozporządzenie Komisji (WE) NR 3330/94 z dnia 21 grudnia 1994 r. w sprawie klasyfikacji taryfowej niektórych kawałków drobiu 
i zmieniające rozporządzenie (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspólnej Taryfy 
Celnej (Dz.U. L 350 z 31.12.1994, s. 52).

(12) Rozporządzenie Komisji (WE) NR 2810/95 z dnia 5 grudnia 1995 r. w sprawie taryfowej klasyfikacji tusz i półtusz wieprzowych oraz 
zmieniające rozporządzenie Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspólnej 
Taryfy Celnej(Dz.U. L 291 z 6.12.1995, s. 24).

(13) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 951/2006 z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiające szczegółowe zasady wykonania rozporządzenia 
Rady (WE) nr 318/2006 w odniesieniu do handlu z państwami trzecimi w sektorze cukru (Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24).

(14) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 972/2006 z dnia 29 czerwca 2006 r. ustanawiające szczegółowe zasady mające zastosowanie do 
przywozu ryżu Basmati oraz przejściowego systemu kontroli w celu określenia jego pochodzenia (Dz.U. L 176 z 30.6.2006, s. 53).

(15) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 504/2007 z dnia 8 maja 2007 r. ustanawiające szczegółowe zasady stosowania ustaleń dotyczących 
dodatkowych należności przywozowych w sektorze mleka i przetworów mlecznych (Dz.U. L 119 z 9.5.2007, s. 7).

(16) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1375/2007 z dnia 23 listopada 2007 r. w sprawie przywozu ze Stanów Zjednoczonych Ameryki 
pozostałości z produkcji skrobi z kukurydzy (Dz.U. L 307 z 24.11.2007, s. 5).

(17) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 402/2008 z dnia 6 maja 2008 r. w sprawie procedur przywozu żyta z Turcji (Dz.U. L 120 
z 7.5.2008, s. 3).

(18) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1295/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie przywozu chmielu z państw trzecich (Dz.U. L 340 
z 19.12.2008, s. 45).

(19) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1312/2008 z dnia 19 grudnia 2008 r. ustalające przeliczniki, koszty przetwarzania oraz wartość 
produktów ubocznych ryżu na różnych etapach przetworzenia (Dz.U. L 344 z 20.12.2008, s. 56).

(20) Rozporządzenie Komisji (UE) nr 642/2010 z dnia 20 lipca 2010 r. w sprawie zasad stosowania (należności celne przywozowe w sek
torze zbóż) rozporządzenia Rady (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 187 z 21.7.2010, s. 5).
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(11) Rozporządzenia Komisji dotyczące refundacji wywozowych (EWG) nr 1361/76 (21), (EWG) nr 1842/81 (22), (EWG) 
nr 3556/87 (23), (EWG) nr 3846/87 (24), (EWG) nr 815/89 (25), (WE) nr 765/2002 (26), (WE) nr 1993/2005 (27), (WE) 
nr 1670/2006 (28), (WE) nr 1731/2006 (29), (WE) nr 1741/2006 (30), (WE) nr 433/2007 (31), (WE) nr 1359/2007 (32), 
(WE) nr 1454/2007 (33), (WE) nr 508/2008 (34), (WE) nr 903/2008 (35), (WE) nr 147/2009 (36), (WE) 
nr 612/2009 (37), (UE) nr 817/2010 (38), (UE) nr 1178/2010 (39) i (UE) nr 90/2011 (40) oraz rozporządzenie wykona
wcze Komisji (UE) nr 1373/2013 (41) należy uchylić, ponieważ system ten został zniesiony rozporządzeniem Parla
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2117 (42),

(21) Rozporządzenie Komisji (EWG) nr 1361/76 z dnia 14 czerwca 1976 r. ustanawiające niektóre szczegółowe zasady stosowania refun
dacji wywozowej do ryżu i mieszanek ryżu (Dz.U. L 154 z 15.6.1976, s. 11).

(22) Rozporządzenie Komisji (EWG) nr 1842/81 z dnia 3 lipca 1981 r. ustanawiające szczegółowe zasady wykonywania rozporządzenia 
(EWG) nr 1188/81 dotyczącego ogólnych zasad przyznawania refundacji dostosowywanych w przypadku zbóż wywożonych 
w postaci niektórych napojów alkoholowych (Dz.U. L 183 z 4.7.1981, s. 10).

(23) Rozporządzenie Komisji (EWG) nr 3556/87 z dnia 26 listopada 1987 r. ustanawiające dodatkowe szczegółowe zasady stosowania 
systemu świadectw o wcześniejszym wyznaczeniu refundacji w przypadku niektórych produktów sektora zbóż wywożonych 
w postaci makaronu objętego pozycją nr 19.03 Wspólnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 337 z 27.11.1987, s. 57).

(24) Rozporządzenie Komisji (EWG) nr 3846/87 z dnia 17 grudnia 1987 r. ustanawiające nomenklaturę produktów rolnych do celów 
refundacji wywozowych (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, s. 1).

(25) Rozporządzenie Komisji (EWG) nr 815/89 z dnia 30 marca 1989 r. w sprawie przyznania refundacji na jęczmień barwiony (Dz.U. 
L 86 z 31.3.1989, s. 34).

(26) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 765/2002 z dnia 3 maja 2002 r. w sprawie pobierania próbek oraz przyjęcia niektórych szczegóło
wych zasad w związku z kontrolami bezpośrednimi kawałków wołowiny bez kości, kwalifikujących się do uzyskania refundacji 
wywozowych (Dz.U. L 117 z 4.5.2002, s. 6).

(27) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1993/2005 z dnia 7 grudnia 2005 r. w sprawie dostosowania refundacji wywozowych do słodu na 
mocy art. 15 ust. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 1784/2003 (Dz.U. L 320 z 8.12.2005, s. 26).

(28) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1670/2006 z dnia 10 listopada 2006 r. ustanawiające niektóre szczegółowe zasady stosowania roz
porządzenia Rady (WE) nr 1784/2003 w zakresie ustalania i udzielania dostosowanych refundacji w odniesieniu do zbóż wywożo
nych w postaci niektórych napojów spirytusowych (Dz.U. L 312 z 11.11.2006, s. 33).

(29) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (WE) nr 1731/2006 z dnia 23 listopada 2006 r. w sprawie szczególnych zasad stosowania 
refundacji wywozowych w odniesieniu do niektórych konserw z wołowiny i cielęciny (Dz.U. L 325 z 24.11.2006, s. 12).

(30) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1741/2006 z dnia 24 listopada 2006 r. ustanawiające warunki przyznawania specjalnych refundacji 
wywozowych do wołowiny bez kości z dorosłego bydła płci męskiej, objętej procedurą składu celnego przed wywozem (Dz.U. L 329 
z 25.11.2006, s. 7).

(31) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 433/2007 z dnia 20 kwietnia 2007 r. ustanawiające warunki przyznawania specjalnych refundacji 
eksportowych w sektorze wołowiny i cielęciny (Dz.U. L 104 z 21.4.2007, s. 3).

(32) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1359/2007 z dnia 21 listopada 2007 r. ustanawiające warunki udzielania specjalnych refundacji 
wywozowych do niektórych elementów odkostnionego mięsa wołowego (Dz.U. L 304 z 22.11.2007, s. 21).

(33) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1454/2007 z dnia 10 grudnia 2007 r. ustanawiające wspólne zasady określania procedury przetar
gowej w odniesieniu do ustalania refundacji wywozowych na niektóre produkty rolne (Dz.U. L 325 z 11.12.2007, s. 69).

(34) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 508/2008 z dnia 6 czerwca 2008 r. w sprawie definicji ziarna łuskanego i ziarna perełkowanego 
zbóż, mającej zastosowanie przy przyznawaniu refundacji wywozowych (Dz.U. L 149 z 7.6.2008, s. 55).

(35) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 903/2008 z dnia 17 września 2008 r. w sprawie specjalnych warunków przyznawania refundacji 
wywozowych do niektórych produktów z wieprzowiny (Dz.U. L 249 z 18.9.2008, s. 3).

(36) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 147/2009 z dnia 20 lutego 2009 r. określające strefy miejsca przeznaczenia w odniesieniu do refun
dacji wywozowych, wywozowych opłat wyrównawczych oraz niektórych pozwoleń na wywóz dla zbóż i ryżu (Dz.U. L 50 
z 21.2.2009, s. 5).

(37) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 612/2009 z dnia 7 lipca 2009 r. ustanawiające wspólne szczegółowe zasady stosowania systemu 
refundacji wywozowych do produktów rolnych (Dz.U. L 186 z 17.7.2009, s. 1).

(38) Rozporządzenie Komisji (UE) nr 817/2010 z dnia 16 września 2010 r. ustanawiające szczegółowe zasady stosowania rozporządzenia 
Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do wymagań dotyczących przyznania refundacji wywozowych związanych z dobrostanem 
żywego bydła w czasie transportu (Dz.U. L 245 z 17.9.2010, s. 16):

(39) Rozporządzenie Komisji (UE) nr 1178/2010 z dnia 13 grudnia 2010 r. ustanawiające szczegółowe zasady wprowadzania w życie sys
temu pozwoleń na wywóz w sektorze jaj (Dz.U. L 328 z 14.12.2010, s. 1).

(40) Rozporządzenie Komisji (UE) nr 90/2011 z dnia 3 lutego 2011 r. ustanawiające szczegółowe zasady wprowadzania w życie systemu 
pozwoleń na wywóz w sektorze mięsa drobiowego (Dz.U. L 30 z 4.2.2011, s. 1).

(41) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1373/2013 z dnia 19 grudnia 2013 r. ustanawiające szczegółowe zasady wprowadza
nia w życie systemu pozwoleń na wywóz w sektorze wieprzowiny (Dz.U. L 346 z 20.12.2013, s. 29).

(42) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2117 z dnia 2 grudnia 2021 r. zmieniające rozporządzenia (UE) 
nr 1308/2013 ustanawiające wspólną organizację rynków produktów rolnych, (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemów jakości pro
duktów rolnych i środków spożywczych, (UE) nr 251/2014 w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczeń 
geograficznych aromatyzowanych produktów sektora wina i (UE) nr 228/2013 ustanawiające szczególne środki w dziedzinie rolnic
twa na rzecz regionów najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 262).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

SEKCJA 1

ZAKRES

Artykuł 1

Przedmiot

Niniejsze rozporządzenie ustanawia szczegółowe zasady przywozu w sektorach ryżu, zbóż, cukru i chmielu, w szczegól
ności w odniesieniu do:

a) przywozu ryżu Basmati;

b) złożenia zabezpieczenia w przypadku przywozu kukurydzy rogowatej, pszenicy zwyczajnej i pszenicy durum;

c) zawieszenia lub zmniejszenia należności celnych przywozowych na melasę;

d) kontroli przywożonego chmielu oraz zwolnienia z obowiązku poświadczania równoważności i wymogów dotyczących 
etykietowania w odniesieniu do przywozu chmielu.

SEKCJA 2

RYŻ

Artykuł 2

Szczegółowe zasady mające zastosowanie do przywozu ryżu Basmati

1. Niniejsza sekcja ma zastosowanie do następujących odmian ryżu łuskanego Basmati objętego kodami CN 
1006 20 17 i 1006 20 98:

a) Basmati 217;

b) Basmati 370;

c) Basmati 386;

d) Kernel (Basmati);

e) Pusa Basmati;

f) Ranbir Basmati;

g) Super Basmati;

h) Taraori Basmati (HBC-19);

i) Type-3 (Dehradun).

2. Niezależnie od stawek należności celnych przywozowych ustalonych we wspólnej taryfie celnej ryż Basmati, o którym 
mowa w ust. 1, kwalifikuje się do zerowej stawki należności celnych przywozowych na warunkach określonych w niniejszej 
sekcji oraz jeżeli towarzyszy mu pozwolenie na przywóz wydane zgodnie z rozporządzeniem delegowanym 
(UE) 2016/1237 i rozporządzeniem wykonawczym (UE) 2016/1239.

Artykuł 3

Zasady mające zastosowanie

O ile przepisy niniejszego rozporządzenia nie stanowią inaczej, zastosowanie ma rozporządzenie delegowane 
(UE) 2016/1237 oraz rozporządzenie wykonawcze (UE) 2016/1239.
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Artykuł 4

Wnioski o wydanie pozwolenia na przywóz

Do wniosku o pozwolenie na przywóz ryżu Basmati, o którym mowa w art. 2 ust. 1, dołącza się:

a) dowód, że wnioskodawca dokonał wywozu z Unii lub dopuścił do obrotu w Unii minimalną ilość 25 t ryżu, o którym 
mowa w art. 1 ust. 2 lit. b) rozporządzenia (UE) nr 1308/2013, w jednym z dwóch poprzednich lat kalendarzowych;

b) świadectwo autentyczności produktu wydane przez właściwy organ w państwie wywozu, podane do wiadomości 
publicznej przez Komisję na jej stronie internetowej. Przedmiotowe świadectwa mogą być przechowywane i udostęp
niane w elektronicznym systemie ELAN, który ma zostać utworzony przez Komisję.

Artykuł 5

Przeniesienie uprawnień wynikających z pozwoleń na przywóz

Na zasadzie odstępstwa od art. 6 rozporządzenia delegowanego (UE) 2016/1237 uprawnienia wynikające z pozwoleń na 
przywóz ryżu Basmati, o którym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporządzenia, nie podlegają przeniesieniu.

SEKCJA 3

ZBOŻA

Artykuł 6

Złożenie zabezpieczenia w odniesieniu do przywozu kukurydzy rogowatej

Na zasadzie odstępstwa od art. 211 ust. 3 lit. c) rozporządzenia (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do kukurydzy rogowatej 
importer składa organowi celnemu specjalne zabezpieczenie, z wyjątkiem przypadku, gdy zgłoszeniu dopuszczenia do 
obrotu towarzyszy świadectwo zgodności wydane przez Argentine Servicio National de Sanidad y Calidad Agroalimentaria 
(Senasa) zgodnie z art. 21 ust. 2 akapit pierwszy lit. a) rozporządzenia wykonawczego (UE) 2023/2834.

Artykuł 7

Złożenie zabezpieczenia w przypadku przywozu kukurydzy rogowatej, pszenicy zwyczajnej i pszenicy durum

1. W przypadku pszenicy zwyczajnej wysokiej jakości importer składa u organów celnych specjalne zabezpieczenie 
w dniu przyjęcia zgłoszenia do dopuszczenia do swobodnego obrotu, chyba że do tego zgłoszenia dołączone jest świadec
two zgodności wydane przez Federal Grain Inspection Service (FGIS) lub przez Canadian Grain Commission (CGC), zgod
nie z art. 21 ust. 2 akapit pierwszy lit. b) lub c) rozporządzenia wykonawczego (UE) 2023/2834.

W przypadku zawieszenia należności celnych przywozowych w odniesieniu do wszystkich kategorii jakości pszenicy zwy
czajnej na podstawie art. 219 rozporządzenia (UE) nr 1308/2013 nie wymaga się, aby specjalne zabezpieczenie obejmo
wało cały okres, na jaki należności są zawieszone.

2. W przypadku pszenicy durum importer składa u organów celnych specjalne zabezpieczenie w dniu przyjęcia zgło
szenia do dopuszczenia do swobodnego obrotu, chyba że do tego zgłoszenia dołączone jest świadectwo zgodności wydane 
przez Federal Grain Inspection Service (FGIS) lub przez Canadian Grain Commission (CGC), zgodnie z art. 21 ust. 2 akapit 
pierwszy lit. b) lub c) rozporządzenia wykonawczego (UE) 2023/2834.

Jeżeli jednak należność celna przywozowa stosowana dla różnych klas jakości pszenicy durum wynosi zero, specjalne 
zabezpieczenie nie jest wymagane.
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SEKCJA 4

CUKIER

Artykuł 8

Zawieszenie lub zmniejszenie należności celnych przywozowych na melasę

W przypadku gdy ceny reprezentatywne CIF melasy, o których mowa w art. 25 rozporządzenia wykonawczego 
(UE) 2023/2834 i należność celna przywozowa stosowana do melasy z trzciny cukrowej objętej kodem CN 1703 10 00
lub melasy buraczanej objętej kodem CN 1703 90 00 przekraczają 8,21 EUR/100 kg, należność celna przywozowa zostaje 
zawieszona lub obniżona do kwoty ustalonej przez Komisję. Kwota ta jest ustalana jednocześnie z cenami reprezentatyw
nymi, o których mowa w tym artykule.

Jeżeli jednak istnieje ryzyko, że zawieszenie należności celnych przywozowych może być niekorzystne dla unijnego rynku 
melasy, można ustanowić przepis dotyczący niestosowania zawieszenia przez określony okres zgodnie z procedurą, o której 
mowa w art. 183 akapit pierwszy lit. a) rozporządzenia (UE) nr 1308/2013.

SEKCJA 5

CHMIEL

Artykuł 9

Kontrole przywożonego chmielu pod kątem zgodności z minimalnymi wymogami dotyczącymi wprowadzania 
do obrotu

1. Państwa członkowskie przekazują Komisji wyniki kontroli zgodności z minimalnymi wymogami rynkowymi, prze
prowadzonych w ciągu poprzedniego roku do dnia 30 czerwca każdego roku, jak określono w art. 43 ust. 2 rozporządze
nia wykonawczego (UE) 2023/2834.

2. Jeżeli państwo członkowskie stwierdzi, że właściwości produktu chmielowego nie odpowiadają szczegółowym 
danym wymienionym w towarzyszącym świadectwie równoważności, państwo to powiadomi o tym Komisję.

Komisja może podjąć decyzję o usunięciu agencji, która wydała świadectwo równoważności dla takich produktów, 
z wykazu, o którym mowa w art. 37 ust. 2 rozporządzenia wykonawczego (UE) 2023/2834.

3. Powiadomienia, o których mowa w ust. 2, oraz sprawozdania, o których mowa w art. 43 ust. 2 rozporządzenia 
wykonawczego (UE) 2023/2834 przesyła się za pośrednictwem systemu powiadamiania ustanowionego rozporządzeniem 
delegowanym Komisji (UE) 2017/1183 (43) i rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1185 (44).

Artykuł 10

Zwolnienie z obowiązku poświadczania równoważności i wymogów dotyczących etykietowania

1. Na zasadzie odstępstwa od art. 35 ust. 2 rozporządzenia wykonawczego (UE) 2023/2834, w przypadku przywozu 
chmielu i produktów chmielowych ani świadectwo, o którym mowa w tym artykule, ani zgodność z art. 39 tego rozporzą
dzenia wykonawczego nie są wymagane do ich dopuszczenia do swobodnego obrotu, jeżeli masa pojedynczego opakowa
nia nie przekracza 1 kg w przypadku szyszek chmielowych i proszku chmielowego oraz 300 g w przypadku ekstraktów 
chmielu przywożonych w następujących celach:

a) w ramach małych opakowań przeznaczonych do sprzedaży na użytek własny poszczególnych osób;

(43) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1183 z dnia 20 kwietnia 2017 r. uzupełniające rozporządzenia Parlamentu Europej
skiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do powiadamiania Komisji o informacjach i dokumentach 
(Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 100).

(44) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1185 z dnia 20 kwietnia 2017 r. ustanawiające zasady stosowania rozporządzeń 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do przekazywanych Komisji powiadomień 
o informacjach i dokumentach oraz zmieniające i uchylające niektóre rozporządzenia Komisji (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 113).
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b) przeznaczonych do doświadczeń naukowych i technicznych;

c) przeznaczonych na targi objęte specjalnymi ustaleniami celnymi dotyczącymi targów.

2. Opis, masa i przeznaczenie końcowe produktu powinny być widoczne na opakowaniu.

SEKCJA 6

PRZEPISY KOŃCOWE

Artykuł 11

Uchylenia

Następujące rozporządzenia tracą moc:

a) rozporządzenia (WE) nr 3330/94, (WE) nr 2810/95, (WE) nr 951/2006, (WE) nr 972/2006, (WE) nr 504/2007, (WE) 
nr 1375/2007, (WE) nr 402/2008, (WE) nr 1295/2008, (WE) nr 1312/2008 i (UE) nr 642/2010;

b) rozporządzenia (EWG) nr 1361/76, (EWG) nr 1842/81, (EWG) nr 3556/87, (EWG) nr 3846/87, (EWG) nr 815/89, 
(WE) nr 765/2002, (WE) nr 1993/2005, (WE) nr 1670/2006, (WE) nr 1731/2006, (WE) nr 1741/2006, (WE) 
nr 433/2007, (WE) nr 1359/2007, (WE) nr 1454/2007, (WE) nr 508/2008, (WE) nr 903/2008, (WE) nr 147/2009, 
(WE) nr 612/2009, (UE) nr 817/2010, (UE) nr 1178/2010, (UE) nr 90/2011 oraz rozporządzenie wykonawcze (UE) 
nr 1373/2013.

Artykuł 12

Wejście w życie

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie siódmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 10 października 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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